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Text: Emanuel Geibel (1815-1884) nach Thomas Moore
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1. O komm zZu mir, o komm ail mir, :- wenn durch__  die
2.Das st fiir Lie - ben - de die Stund, ___ Lieb-chen, wie
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weich wie Lie - bes - scherz, sanft  spielt der gold - ne,
schlaft, da sagt __ der Blick, was nie, __ was nie die
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ultitude of stars roams through the night;
then the gondo oat with us over the sea on a moonlit night.
The air is as gentle as a lover’s jest, the golden glow plays softly,
the sounds of the zither beckon your heart into delight.

This is the hour for lovers, darling, like you and me;

the sky is so peacefully blue, and the sea sleeps tranquilly.

And as it sleeps, our eyes speak what the tongue never expresses;
the lips do not recoil and do not prevent the kiss.
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aus: Drei gemischte Chore a cappella 1848 (Erstausgabe Leipzig 1989)



